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Je nutno mit pfi jizdé ve vozidle!
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Plynovy "Boiler" / kombinovany plynovy/elektricky "Boiler" — zdsobnikovy ohfiva¢ vody
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Plynovy ,Boiler” (BG 10)
Kombinovany plynovy/elektricky ,Boiler” (BGE 10)

Pouzité symboly
A Symbol upozoriiuje na moznéa nebezpedi.

Poznamka obsahujici informace a tipy.

Pred uvedenim do provozu si pozorné precététe bezpec-
nostni pokyny a navod k pouziti a postupujte podle
nich.

Uéel pouziti

Radné pouzivani v souladu s uréenim

Zatizeni je schvéleno vyhradné pro montéz a provozovéani

v ,obytnych pfivésech” (karavanech) a ,,maringotkach” katego-
rie vozidel O, ,,obytnych vozech” (motorové karavany) tfidy M1
a ,mobilheimech” za pfedpokladu, Ze je instalace plynového
zarfizeni provedena podle EN 1949. Ridte se narodnimi predpisy
a smérnicemi platnymi pro provoz a revize plynovych instalaci
(v Némecku je to napf. DVGW-Arbeitsblatt G 607).

Spotrebi¢ je dovoleno pouzivat jen za U¢elem ohrevu pitné
vody.

Provozovani spotfebice za jizdy musi byt zabezpeceno tako-
vymi technickymi opatfenimi, aby v pfipadé dopravni nehody
nemohlo dojit k nekontrolovanému uniku zkapalnéného plynu
(viz predpis EHK/OSN ¢&. 122).

PFi pouzivani zafizeni k podnikatelskym Gc¢elim je provo-
zovatel povinen dbat na dodrzovani zvlastnich zakonnych

a pojistovacich predpist v dané cilové zemi (v Némecku napf.
predpisy DGUV).

Pouzivani v rozporu s urcenim

Jakékoli jiné pouziti, které neni vySe specifikovano jako radné,
je nepfipustné a proto zakazané. Plati to napf. pro montaz

a provozovani v:

— autobusech kategorie vozidel M2 a M3,

— nakladnich automobilech kategorie vozidel N,

— C¢lunech a jinych plavidlech,

— loveckych a lesnich chatach, rekreacnich chatach nebo
predstanech.

— Montéz do pfivésa a vozidel prepravujicich nebezpecny na-
klad je zakéazana.

— Ohfivani jinych tekutin nez pitné vody (napf. myci, odvapno-
vaci, dezinfekéni nebo konzervacni prostfedky) je zakazano.

— Posgkozené pristroje se nesmi pouzivat.

— Z&kaz pouZzivani plati rovnéz pro zafizeni, jehoz instalace
byla provedena v rozporu s navodem k montéazi a jehoz za-
mysleny Ucel odporuje ndvodu k pouZziti.

Bezpecnostni pokyny

Pro spravné a bezpecné pouzivani si

peclivé proctéte navod k pouziti a dalsi
pravodni podklady vztahujici se k produktu,
fidte se jimi a uschovejte je pro pfipadné poz-
déjsi pouziti. Dodrzujte prislusné platné zako-
ny, smeérnice a normy.

Nedodrzovéani pokynt uvedenych v navodu

k pouZiti a v ndvodu k montazi mize mit za
nasledek znacné materialni Skody a mlze vaz-
neé ohrozit lidské zdravi nebo zivot. Za takové
pripadné skody odpovida vyhradné provozova-
tel resp. uzivatel zarizeni.

Pro provoz regulacnich zafizeni tlaku ply-

nu, plynovych pfistrojl a zafizeni je pre-
depsano povinné pouzivani stojatych plyno-
vych lahvi, z nichz je plyn odebiran z plynné
faze. Plynové lahve, z nichzZ je plyn odebiran
z kapalné faze (napf. pro vysokozdvizné vozi-
ky), jsou zde zakazany, nebot maji za nasledek
poskozeni plynového zarizeni.



A Co délat pfi zapachu plynu?

— QOdstrante potencialni zdroje vzniceni, napf.
uhaste vSechny oteviené plameny, nezapi-
nejte ve voze zadné elektrické spinace, mobil
nebo radio, nestartujte motor vozu, nepouzi-
vejte zadné spotrebice, nekurte.

—Otevrete okna a dvere.

— Evakuujte z vozu vSechny osoby.

— Zavrete plynové lahve resp. uzavrete pfivod
plynu zvenci.

— Povérte kvalifikované odborniky kontrolou
a opravou kompletniho plynového zafizeni.

—Plynové zafizeni uvedte do provozu az po
provedené kontrole a oprave.

Nebezpeci pozaru / vybuchu pfi tankova-
nil Zafizeni se nesmi pouzivat pfi tanko-
vani paliva do:
—vozidla,
—tazného vozidla karavanu nebo
—jinych zafizeni.

Ovladacem vypnéte zafizeni na LPG. Uzavrete
privod plynu k zafizeni na LPG. Zabezpecte za-
fizeni na LPG spolehlivé proti zapnuti.

A Opravy smi provadét pouze odbornici!

Horka voda mUZe zejména byt pro malé

déti, starsi nebo slabé osoby nebezpec-
na a hrozi nebezpeci opareni. Pfed kazdym
sprchovanim nebo koupanim teplotu vody
zkontrolujte.

Tento pristroj smi obsluhovat déti od

8 let a dale osoby s omezenymi fyzicky-
mi, senzorickymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo takové osoby, které nemaji s obsluhou
patficné zkusenosti Ci znalosti, a to za predpo-
kladu, Ze jsou pod dohledem nebo byly pouce-
ny, jak s pristrojem bezpecné zachazet a jsou
si védomy nebezpedi, ktera jsou s tim spojena.

A Déti si s pristrojem nesmi hrat.

Aby nedoslo k ohrozeni vlivem neumysl-

ného vynulovani teplotniho snimace, je
zakazano zarizeni pripojovat ke zdroji energie
pres externi spinaci prvek jako je napf. Caso-
vac; také nesmi byt propojen s elektrickym
obvodem pravidelné zapinanym a vypinanym
takovym zafizenim.

Provozni tlak na privodu plynu (30 mbar)
se musi shodovat s pracovnim tlakem
pristroje (viz typovy Stitek).

Spotrebic, plynové zafizeni a odvod spalin
podléhaji pravidelné povinné kontrole,
kterou provadi opravnénéa osoba v souladu

s narodnimi predpisy (v Némecku napriklad je

takovym dokumentem Arbeitsblatt DVGW G

607) nebo — v pripadé, Ze takové predpisy ne-

existuji — nejpozdéji kazdé dva roky.

—Po provedenych Upravach zafizeni na zka-
palnény plyn musi opravnéna osoba provést
zkousku tésnosti.

—Odpovédnost za provedeni kontroly nese dr-
zitel vozidla.

Nezvykla hlu¢nost horfdku nebo zvedajici

se plamen byvaji znamkou zavady na
regulacnim zafizeni tlaku plynu, ktery je proto
tfeba nechat zkontrolovat.

V zadném pripadé nemanipulujte v bliz-

kosti spotfebiCe, v montaznim prostoru
nebo v samotném zafizeni predmeéty jako napf.
spreji, svickami nebo hoflavymi materiély, te-
kutinami, plyny nebo parami.

Pouzivani produktl s obsahem chloru
v kontaktu se zafizenim je zakazano.

S plynovymi zafizenimi je dovoleno pou-

zivat pouze regulacni zafizeni tlaku plynu
v souladu s EN 16129 (ve vozidlech) s nemén-
nym vystupnim tlakem 30 mbar. Hodnota
pritoku regulacnich zafizeni tlaku plynu musi
odpovidat alesport maximalni spotrebé vSech
spotfebi¢ld zabudovanych vyrobcem zafizeni.



Provoz béhem jizdy

Predpis EHK/OSN ¢. 122 nafizuje pfi vyta-

peni béhem jizdy pouzivat bezpecnostni
ventil, ktery v pfipadé dopravni nehody zabrani
nekontrolovanému uniku plynu. Regulacni za-
fizeni tlaku plynu Truma MonoControl CS tento
pozadavek splnuje.
Ridte se narodnimi predpisy a natizenimi.
Neni-li instalovan zadny pojistny prvek (napf.
Truma MonoControl CS), musi byt plynova la-
hev za jizdy zavfena a musi byt na ni umistény
Stitky s upozornénim podle platnych predpisu.

Dulezité informace pro obsluhu

Pred mrazem bojler vypustte! Nerespek-
tovani této zasady vyluCuje moznost
uplatnéni narokd plynoucich ze zaruky.

Pokud byl kominek (odtah) umistén do

blizkosti okna popf. bezprostfedné pod
okno, musi byt zarizeni vybaveno automatic-
kym vypinanim, které nedovoli, aby pfistroj
bézel, je-li okno otevrené.

Jestlize bojler nepouzivate, vzdy na ko-

minek nasadte kryt (k). Pfi nedodrzeni
této zasady muze funkci pfistroje narusit voda,
necistoty nebo hmyz.

Obr. 1

Pred kaZzdou jizdou nasadte pfi vypnu-

tém bojleru na kominek kryt. Ujistéte se,
Ze je zajistény a pevné drzi (nebezpeci Urazu).
Poskozené kominkové kryty se nesmi pouzivat.

Nerespektovani této zasady vylucuje moznost
uplatnéni narokd plynoucich ze zaruky. Pred
zapnutim bojleru vzdy nejprve sejméte z ko-
minku kryt!

Pouziva-li se jen studena voda bez bojle-
ru, plni se bojler vodou také. Aby nedo-
Slo k zamrznuti, je tfeba obsah vody vypustit
vypoustécim ventilem, i kdyz bojler nebyl
V provozu.

Alternativné Ize pred pfipojku studené a teplé
vody napojit dva uzaviraci ventily vhodné pro
instalaci do horkovodnich systému.

U pfipojeni na centralni vodovod (mimo-

meéstska resp. méstska pripojka) nebo
pri vyuziti vykonnéjSich cerpadel je nutna in-
stalace reduk&niho ventilu, ktery brani nardstu
tlaku v bojleru nad 2,8 bar.

Pfi prvnim uvedeni nového zafizeni do

provozu se muze na kratkou dobu obje-
vit dym nebo zapach. Pri uvedeni zafizeni do
provozu zejména po del$im nepouzivani muze
kratkodobé dojit ke vzniku koufe a zapachu
zpUsobenych prachem nebo necistotami. V ta-
kovém pfipadé se z divodu samocisténi dopo-
rucuje zapnout zafizeni na par minut na plny
vykon a v prostoru zajistit dostatecné vétrani.

Materialy, z nichZ je bojler vyroben a které

prichazeji do styku s vodou, splnuji kritéria
pro pouziti s pitnou vodou (viz prohlaseni vy-
robce www.truma.com — Prohlaseni vyrobce).



Navod k pouziti

Priprava

Pfed prvnim pouzitim cely systém nejprve duklad-
né proplachnéte teplou éistou vodou.

Zluté nalepky s vystraznymi pokyny pfilozené k zafizeni musf
montazni firma nebo majitel vozu nalepit na takové misto

ve vozidle, které je pro kazdého uzivatele dobre viditelné! Chy-
béjici nalepky si muzete vyzadat u firmy Truma.

Naplnéni bojleru Truma vodou

Zkontrolujte, zda je vypous$téci ventil na pfivodu studené vody
zavreny: P4¢ka ma byt ve vodorovné poloze (e).

Obr. 2
e = poloha pé&cky ,zavieno”
f = poloha packy ,vypousténi”

V koupelné nebo kuchyni oteviete kohoutek teplé vody;
smésovaci baterie nebo jednopédkové armatury nastavte na
Jteplou”.

Zapnéte zdroj energie pro vodni ¢erpadlo (hlavni vypina¢ nebo
spinac Cerpadla).

Armatury nechte otevrené tak dlouho, dokud se bojler zcela
nezaplni vodou, nevytlac¢i veskery vzduch a z kohoutku neza-
¢ne vytékat voda.

Za mrazu mohou zbytky zmrzlé vody v bojleru zabranit jeho
naplnéni. Kratkym zapnutim bojleru (max. na 2 minuty) jej ma-
Zete odmrazit. Zamrzla potrubi povoli po vyhrati interiéru.

Uvedeni do provozu na plyn

<Truma Boiler

Obr. 3

a = Cervena LED ,,Porucha”
b = zapnout bojler na 50 °C nebo 70 °C
¢ = vypnout bojler

A Nikdy nepouZivejte bojler bez vodni naplné!

Pokud byl kominek umistén pod okno, musi byt bojler vyba-
ven automatickym vypinanim, které nedovoli, aby bojler bézel,
je-li okno otevrené.

Sejméte kryt kominku.

Otevrete plynovou ldhev a rychlouzaviraci ventil na privodu
plynu.

Zapnéte bojler spinacem ovladace (b).

PFi pouzivani vypinacu, které jsou soucésti vozu:
Viz ndvod k obsluze vyrobce vozidla, pfipadné popis obsluhy
konkrétniho spinace.

Je-li privod plynu zavzdusnén, mlze trvat az jednu mi-

nutu, nez je plyn jako zdroj energie k dispozici. Pokud by
b&hem této doby zafizeni signalizovalo ,,Porucha”, zopakujte
postup spusténi takto: Vypnout — 5 minut pockat! — a znovu
zapnout.

Uvedeni do provozu na elektrinu
jen kombinovany pnaovy/elektricky ,Boiler” BGE 10

~©cruma Boiler EL

(‘ g-850 W
: ( "
. g-1300 W

230V ~

Obr. 4

g = zapnout bojler 850 W nebo 1300 W
h = vypnout bojler

A Nikdy nepouZivejte bojler bez vodni naplné!
Zapnéte bojler ovladacem (g).

PFi pouzivani spinacl specifickych pro konkrétni vozidlo se
fidte navodem k obsluze jeho vyrobce, pfipadné popisem kon-
krétniho spinace.

Teplotu vody nelze regulovat. K automatickému vypnuti
dojde zhruba pfi 70 °C! Chcete-li, aby se obsah bojle-
ru ohral rychleji, miZete vyuZit souc¢asného ohfevu plynem
i elektrickym proudem.

Elektricka topna ty¢ je vybavena snimacem teploty. PFi

vyskytu poruchy zafizeni ovladacem vypnéte. Zkontroluj-
te obsah vody a pfipadné doplrite (zaviete vypoustéci ventil).
10 minut pockejte a potom znovu zapnéte.



Cervena LED ,,Porucha”

Pfi poruse se rozsviti ¢ervena LED (obr. 3 — a). Mozné priciny
jsou popsany na strana 8. Pro odblokovani zafizeni vypné-
te, b minut pocCkejte a poté znovu zapnéte.

Vypnuti

Ovladacem bojler vypnéte (obr 3 — ¢; obr 4 — h). Na kominek
nasadte kryt. Pfed mrazem bojler vypustte. Nebudete-li bojler
del$i dobu pouzivat, zavfete rychlouzaviraci ventil na pfivodu
plynu i lahev.

Vypousténi bojleru

Pokud karavan v mrazivém pocasi nepouzivate, je tieba
bojler Truma vypustit!

Vypnéte zdroj energie pro vodni ¢erpadlo (hlavni vypina¢ nebo
spinac Cerpadla).

V koupelné a kuchyni oteviete kohoutek teplé vody.

Otevrete vypoustéci ventil: p4dcka svisle, poloha (f).
Vypoustécim ventilem se nyni voda z bojleru vypousti pfimo
ven. Zkontrolujte, zda veskery obsah vody vytekl (10 litr().
Cisténi

Pro ¢isténi, dezinfekci a osetfovani bojleru doporucujeme po-
uzivat vhodné, b&zné dostupné produkty. Produkty obsahujici

chlér jsou nevhodné.

Bujeni mikroorganismu zabréanite, kdyz bojler v pravidelnych
¢asovych intervalech ohrejete na 70 °C.

Samotny pfistroj a vétraci otvory oSetfujte suchou textilii ne-
poustéjici vlidkna.

Pojistky

12 V pojistka bojleru se nachéazi na elektronické fidici jednotce
pfistroje.

Obr. 5

Jemnou pojistku na elektronické fidici jednotce je dovo-
leno vymeénovat jen za pojistku shodné konstrukce: 1,6 A
(setrvacné), EN 60127-2-3.

Likvidace

Pri likvidaci zafizeni je tfeba dodrzovat administrativni usta-
noveni pfislusnych organt zemé pouziti. Ridte se narodnimi
predpisy a zakony (v Némecku je to napf. smérnice o vozi-
dlech s ukonc¢enou zivotnosti).



Technické udaje
Podle EN 15033 resp. zkusebnich podminek firmy Truma

Vyrobce

Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG

Postfach 1252

85637 Putzbrunn (Minchen)

Némecko

Kryti

P21

Obsah vody

10 litrd

Tlak cerpadla

max. 2,8 bar

Tlak v systému

max. 4,5 bar

Druh plynu

Zkapalnény plyn (LPG) (propan-butan)
Provozni tlak

30 mbar

Jmenovité tepelné zatizeni

Q, = 1,5 KW (H); 120 g/h; Ci1; lsgeian

Doba ohfevu cca z 15 °C na 70 °C

pfi provozu na plyn: cca 31 min.

pfi provozu na elektfinu: cca 29 min. (BGE 10)
pfi smiseném provozu na
plyn i elektfinu:
Napajeni

12V —

230V ~ /50 Hz

Odbér proudu pfi 12V —

cca 16 min. (BGE 10)

zapaleni: 0,16 A
ohrev: 0,12 A
pohotovost: 0,05 A

Prikon pri 230 V ~ (kombinovany plynovy/elektricky ,Boiler”)
ohrev: (3,7 A) 8560 W / (5,7 A) 1300 W

Pohotovost pfi plynovém provozu

cca 70 W

Hmotnost bez vodni naplné

(plynovy ,,Boiler”)

6,9 kg

(kombinovany plynovy/elektricky ,,Boiler)

7.4 kg

Zemé urceni

AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HR,
HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, S|,
SK, TR
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Navod na vyhledavani chyb

Problém Pricina
Provoz na plyn

Po zapnuti — Chybi napéjeni 12 V =

bojler nenaskodi.

— Je oteviené okno

— Na kominku je nasazeny
kryt

Po zapnuti bojler nenaskoci a
zhruba po 30 sekundéach se roz-
sviti Cervena LED.

— Uzavreny pfivod plynu

— Tlak plynu méa nespravnou
hodnotu
Po déle trvajicim provozovani — V pfivodu plynu je vzduch
signalizuje bojler poruchu a sviti
Gervena LED.
— Vypnul snimac teploty

Provoz na elektrinu (BGE 10)

Po zapnuti — Chybi napajeni 230 V v

bojler nenaskodi.

— Vypnul snimac teploty

— Ohtev probihé pfilis poma-
lu, spinac¢ v poloze 850 W.

Pripojka vody

Z vypoustéciho ventilu kape — Prilis vysoky tlak vody

voda.

Z kohoutu na studenou vodu
teCe tepla.

— Tepla voda se vraci zpét
do pfivodni vétve studené
vody

Odstranéni

— Zkontrolujte napéti baterie (min. napéti 10,5V =)

— Zkontrolujte pojistku bojleru
(viz Udrzba , Pojistky”).

— Zavrete okno nad kominkem.

— Z kominku odstrante kryt a popt. zkontrolujte, zda v okoli
odtahu nejsou necistoty; pokud ano, odstrante je.

— Zkontrolujte plynové ventily a plynovou lahev.

— Zkontrolujte plynové ventily a plynovou lahev.

— Pro odblokovani (a za U¢elem vypuzeni vzduchu) zafizeni
vypnéte, 5 minut pockejte a poté znovu zapnéte.

— Zkontrolujte obsah vody a pfipadné doplnte (zavrete vy-
poustéci ventil).

— Pro odblokovani zafizeni vypnéte, 5 minut pockejte a poté
Znovu zapnéte.

— Pripojte vozidlo k hlavnimu mistnimu zdroji elektrické
energie, popf. zkontrolujte proudovy chranic.

— Zkontrolujte obsah vody a pfipadné doplnte (zavrete vy-
poustéci ventil).

— Elektricka topna ty¢ je vybavena snimacem teploty. V pfi-
padé poruchy ovladacem vypnéte, pockejte 10 minut
a znovu zapnéte.

— Obratte se na servisni stfedisko spole¢nosti Truma.

— Zkontrolujte tlak vody (max. 2,8 bar). Je-li zafizeni pfipo-
jeno na hlavni vodovodni fad, je tfeba instalovat redukéni
ventil.

— Do privodni vétve studené vody nainstalujte zpétny ventil
(viz montazni navod , Pfipojka vody”).

Pokud by tato opatieni nevedla k odstranéni poruchy, obratte se na servis spoleénosti Truma.



Zarucni prohlaseni vyrobce
(Evropska unie)

1. Rozsah zaruky poskytované vyrobcem

Truma jako vyrobce zafizeni poskytuje spotrebiteli zaruku, kte-
ré se vztahuje na pripadné vady materidlu a na vyrobni vady
zafizeni.

Tato zaruka plati v ¢lenskych zemich Evropské unie a dale

na Islandu, v Norsku, Svycarsku a Turecku. Spotrebitelem je
fyzicka osoba, ktera zafizeni ziska jako prvni od vyrobce, OEM
nebo prodejce a neprodava jej dal v ramci podnikatelské ne-
bo samostatné vydélec¢né ¢innosti a neprovéadi jeho instalaci
u tretich osob.

Zaruka vyrobce se vztahuje na vySe uvedené vady, které se
vyskytnou v prabéhu prvnich 24 mésicl od uzavieni kupni
smlouvy mezi prodejcem a spotrebitelem. Vyrobce nebo
autorizovany servisni partner takové vady odstrani formou
dodate¢ného plnéni, tzn. podle svého uvazeni bud opravou
nebo vymeénou. Vadné dily pfechazeji do vlastnictvi vyrobce
resp. autorizovaného servisniho partnera. Jestlize se zafizeni
v okamziku uplatnéni reklamace jiz nevyrabi, mlze vyrobce
v pfipadé nahradniho plnéni dodat podobny produkt.

Poskytne-li vyrobce zarucni plnéni, neza¢ne pro opravené
nebo vymeénéné dily bézet zaruéni lhdta znovu od zacatku,
ale dal bézi plivodni zaruka poskytnuta na zafizeni. Zaruéni
opravy smi provadét jen vyrobce nebo autorizovany servisni
partner. Pfipadné naklady spojené se zarukou si autorizovany
servisni partner a vyrobce vyporadaji vzajemné mezi sebou.
Vicenaklady vzniklé z dlivodu ztizenych podminek pfi demon-
t&4zi a montéazi pfistroje (napf. demontaz ¢asti nabytku nebo
karoserie) a naklady spojené s pfijezdem autorizovaného
servisniho partnera nebo vyrobce nelze uznat jako soucast
zarucéniho plnéni.

DalSi naroky, zejména naroky spotrebitele nebo tretich osob
na nahradu skody, jsou vylou¢eny. Ustanoveni zdkona o od-
povédnosti za Skodu zpisobenou vadou vyrobku (Produkthaf-
tungsgesetz) zUstavaji nedotcena.

Zakonné naroky spotrebitele vici prodejci plynouci z vécnych
vad v pfislusné zemi nabyti zUstavaji diky dobrovolné zaruce
vyrobce nedotéeny. V konkrétnich zemich mohou existovat
zaruky poskytované pfislusnymi obchodniky (smluvnimi pro-
dejci, partnery spole¢nosti Truma). Takové zaruky mize spo-

tfebitel uplatnit pfimo u obchodnika, u néhoz zafizeni zakoupil.

Plati zaru¢ni podminky zemé, v niz spotfebitel zafizeni nabyl
poprvé.

2. Vylouéeni zaruky
Zaruka se nevztahuje na tyto pripady:

— neodborné, nevhodné, nespravné, nedbalé pouzivani zarize-
ni nebo pouzivani v rozporu s jeho uréenim,

— neodborné instalace, montaz nebo zprovoznéni v rozporu
s navodem k pouZiti a montazi,

— nespravné provozovani nebo obsluha v rozporu s ndvodem
k pouziti a montazi, predevsim nerespektovani pokynl tyka-
jicich se udrzby, oSetfovani a vystraznych informaci,

— instalace, opravy nebo zasahy provadéné neautorizovanymi
partnery,

— spotiebni materialy, dily podléhajici rychlému opotfebeni
a bé&Zné opotrebeni,

— pouziti ndhradnich nebo doplnujicich dilt a pfislusenstvi na
zatizeni, které nejsou originalnimi dily vyrobce nebo které
nejsou vyrobcem schvéleny. To se tyka zejména ptipadu
propojeného fizeni zafizeni, jestlize nebyly Fidici jednotky
a software spole¢nosti Truma schvaleny nebo jestlize se
fidici jednotka Truma (napf. Truma CP plus, Truma iNet Box)
nepouziva vyhradné k fizeni pfistroja Truma nebo ji schvéle-
nych zafizeni,

- poskozeni pasobenim cizich latek (napf. olejd, zmékcovadel
v plynu), chemickych nebo elektrochemickych vlivi na vo-
du, nebo je-li zafizeni vystaveno kontaktu s jinymi nevhod-
nymi latkami (napf. chemickymi produkty, hoflavymi latkami
nebo nevhodnymi Cisticimi prostredky),

— poskozeni vlivem abnormalnich okolnich podminek nebo
nevhodnych provoznich podminek,

— poskozeni vlivem pusobeni vyssi moci nebo pfirodnimi kata-
strofami a jinymi vlivy, které Truma nemuze ovlivnit,

— poskozeni zplsobené neodbornou prepravou,

— zasahy zakaznika nebo tfetich osob do pfistroje véetné na-
hradnich a doplnujicich dilG nebo prislusenstvi a jejich insta-
lace, predevsim odvodu spalin nebo kominu.

3. Uplatnéni zaruky

Zaruka musi byt uplatnéna u autorizovaného servisniho part-
nera nebo u servisniho stfediska spolec¢nosti Truma. Veskeré
adresy a telefonni ¢isla naleznete na www.truma.com v Casti
. Service”.

Adresa vyrobce zni:

Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG
Truma Servicezentrum
Wernher-von-Braun-StralRe 12

85640 Putzbrunn, Némecko

Pro plynulé vyfizeni zaruky si pfipravte nasledujici idaje:

— podrobny popis vady,
— sériové cislo zafizeni,
— datum pofizeni.

Autorizovany servisni partner nebo servisni stfedisko spolec-
nosti Truma pak stanovi dal$i postup. Aby nedoslo k poSkoze-
ni zafizeni béhem prepravy, je tfeba pfed jeho odeslanim zale-
Zitost bezpodmine&né konzultovat s autorizovanym servisnim
partnerem nebo servisnim strediskem spolec¢nosti Truma.

Pokud vyrobce zaruku uzna, hradi naklady spojené s prepra-

vou. Jestlize se nejedna o pfipad, na ktery se vztahuje zaruka,
obdrzi spotrebitel pfislusné informace a néaklady na opravu

a prepravu jdou k jeho tizi. Neposilejte, prosim, nic bez pred-
chozi dohody.



(c2 P¥i poruchach informuijte servisni stfedisko firmy Truma
nebo nékterého z nasich autorizovanych servisnich
partnerd (viz www.truma.com).

Pro rychlé vyftizeni si pfipravte typ pfistroje a sériové
¢islo (viz typovy Stitek).

KQV, Karosarna a slévarna
Sokolska 615 Tel. +420 (32) 176 35 58
CZ-28101 Velim Fax. +420 (32) 176 33 37

Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG
Wernher-von-Braun-StraRe 12

85640 Putzbrunn

Deutschland

Service

Telefon
Telefax

+49 (0)89 4617-2020
+49 (0)89 4617-2159

service@truma.com
www.truma.com
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